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) EB instatiation

Le Shutter in-wall receiver RTS est compatibbe avec tous les motews filaires Somby (<3 A-240W ou <34 A-120V).
1.1. Ematteurs compatibles (12 max.) : Le réceptewr est compatble avec toug les émettewrs Samfy RTS et capteurs
solawes Somfy. Se référer aux notoes comespandanies.
1.2, Recommandations d'installation :
- Equipement & intégrer, installation dans boibe d'encastrement ou de dérivation. Ce prodult Somfy doi &re installé par
un professionned de |a motoeization ef de Fautomatisation de |'habitat suquel cetle notice est destinée. Linztallateur dod,

par ailleurs, se confiormer aux noemes et A [a législation en viguewr dans le pays d'instaliation ef informer ses clients des
conditions dutlisation.

- Me jamais branches plusieurs récepbeurs sur un motews.

1.3. Cdiblage :

- Amtention : Respecier b2 cAblage du Newtre | Phase. Couper |'alimentation secieur avant inlervention. La tension d'ali-
mentation sectewr doit étre en cohérence avec 1 tension indquée zur |'éiquette moteur - 240W=-50060 Hz ou 120V=-60 Hz.
Apeés installation aucune traction ne doit 'efectuer sur les bormiers.

= Me brancher sur |'entrée de commande filaire qu'un apparedlage élecinque desting 4 la commande de maoteur de volet
roulant (uniguement commande fiee ou momenanée). Si aucune commande filaire n'est conneciée au récepieur, relier
les fils 6, 7 et 8 avec une bamette de connexion. Mettre un couvercle en facade.

- Weiller & respecter |e cablape du sens & ef sens ¥ de linverseur de commande filaine.

- Nows vous recommandons d'wilizer un outil pour apouyer sur les grips d'insertion du bomier lors du cablage et décablage.

1.4, Vérification du ciblage de |'inverseur :

-5 un appui sur la touche Y de l'inverseur fait descendre le voliet, inbervertir les fils marron et noir du modgur.

1.5. Réglage des fins de coursa :

- 3i bezoin de régler les fins de course, |e faire & Maide du point de commande filaire et avant de programmer un émetieur.
{Se réféner 4 la nobce du moleur comespandant).

n Programmation du récepteur

Le produit devra étre placé dans son emplacement final avant sa mise sous tension et toute intervention.
2.1. Ajout | suppression de polints de commandea ou capteur RTS ¢
(la procédure & suivre pour 'aout ou la suppression d'un point de commande est identique) -
1. Faire un appui long sur le bouton PROG du récepiewr, le volet effectue un va et vient.
2_ Faire un appui bref sur le bouton PROG du nouvel émetteur (ou capteur), e volet effectue un va ef vient.
2.2, Enreglistrement ou modification de [a pesition favorite my1 (accessible depuis |a position basse) et my2
{accessible depuis la position haute):
1. Positionner e motewr sur son fin de course: bas pour mémonser my1 ou haut pour mémornser my2.
2_Appuyer 3 secondes simultanément sur les touches: @ et @ (pour my1) ou sur & et @ (pour my2) de |'émeat-
fewr. Lorsque |e volet routant amive sur la position désinée, appuyer sur &9, Ajusier la position si nécessaire avec
les touches £ et 8.
3. Appuyer pendant 5 secondes sur la touche @ pour mémoriser la posiion, ke volet rooulant effeciue un va et vient.
- Pour appeler une positon favorite, positioaner ke moteur sur 2on fin de course, bag pour my 1 ou haut pour my2, ef
ensuite appuyer (< 1s) sur la touche @ d'une commande radio. Le volet roulant rejoint la position favorite.
2.3. fonction golall : Se référer 4 |a notice du capbeur soled comespondant.
2.4. Suppression de tous les points de commanda et capteurs du shutter in-wall receiver RTS:
- Appuyer sur be bouton PROG du réceptewr RTS pendant plus de 7 secondes, le volet roulant effechie un premeer
va-gl vient puis un second quekpues instant plus fard.
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B Fonctionnement de la commande filaire (fixe / momentanée)

-un appui < 0.5 seconde sur la touche moniée ou descente commandera le voled jusqu'a sa fin de course.
= un appui > 0.5 saconde sur la touche montée ou descente commandera le volet le temps de Fappui.
-\Une commande répébée sur une méme touche provoque l'amét.

n Caractéristiques

- Sortie moteur: 34 max. sous 240V ou 3,44 max. sous 1204
- Fonctionmement imité 4 un seul moteur.

- Radio : 433.42 MHz

- Dimensions (mm) : 19x 41 x 45

- Température de stackege: -30°C +T0°C

- Température d'utilsation: -20°C +55°C - Alitude maximum o' wilisation: 2000 métres.

- Catégarie liée & l'erwronnement : [solement Cat Il et pallution Cat Il - Produit sensible aux chocs et aux chuies

[ Par la présente, Somfy déclare gue le produit est conforme aux exigences essentielles et aux aulres J

- Indice de protection - IP20 sous résarve du respect des
consignes dinstallation. Wkilisation inténeure uniguement
(prodection contre les corps solides de diamétre = 12 mm,
aucune profection contre les fluides).

- \edler & recycler les déchets via wobre systame local de
collects.

c € dispositions pertinentes des directives européennes applicables pour 'Europe. Une dédlaration de
conformité est mise & disposition & 'adresse intermet www.somfy frice
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